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TIP: visit our Gumax® Youtube channel for installation video’s
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General

Always fully read this manual before installing or using the Gumax® Shading panel (hereinafter also referred to as: the ‘product’). You

must follow the instructions in this manual at all times. Failure to follow instructions correctly may result in property damage or personal
injury. In addition, failure to follow instructions will result in voiding the warranty.

Please carefully keep this manual so that you or another user can refer to it at any time. If the product is sold or passed on to third
parties, please pass on the safety instructions as well.

If you have any questions that are not answered in this assembly manual, please contact your sales representative. Do you not have
sufficient experience to install or assemble the product? Then engage a professional.

lllustrations in these transport and assembly instructions are for a general basic understanding and may deviate from the actual version
of the product.

This manual is copyrighted and intended for use only with the product. No part of this publication may be reproduced, distributed, or
transmitted in any form or by any means, including photocopying, recording, or other electronic or mechanical methods, without the
prior written permission of the publisher.

Keep the unassembled products out of the reach of children at all times.

Intended use

This product is intended to be mounted on the front and/or side under a Gumax® veranda and must be combined with a Gumax® rail
system. The product provides shade and privacy and is not intended as a windscreen. It should always be placed at ground level.
When used in other applications, this falls under the user’s own responsibility and risk. In this case, Gumax® cannot guarantee that the
product is suitable for its intended use and is therefore not liable for damages. Wind resistance class 5 in accordance with EN-13659.
Exposing the Product to wind pressure exceeding that which corresponds to this class may cause damage to persons or property.

This product is specifically designed and developed for domestic use only under normal usage conditions.

Make sure that no persons or (heavier) objects fall onto or touch the product. In case of a force or impact against the panel, it may
detach from the rail system and tip over, possibly causing injury.

Transport
During transport, secure the product in such a way that it cannot be damaged.

Transport and store the product in its original packaging in a safe and dry place at all times.
Means of transport must be suitable for the weight of the transport units and must be approved for transport.

Inspection
Check the contents in advance for quantities and damage and lay out the parts clearly.

Before assembling a part, verify that it is free of defects and test the product. If you notice a (possible) defect, take pictures of it and
contact your supplier.

1
Immediately cease use or installation if a possible defect is detected. If you nevertheless install and/or use the Product, Gumax® is not
liable for any consequences.

Installation
Make sure there is a safe environment during installation. Make sure all measures are taken to work safely before starting installation
and make sure no persons not involved in the installation are around.

Always use the prescribed bolt and screw connections.

Work safely. Always follow the safety instructions of the tools you use. Always wear safety shoes and safety glasses and use hearing
protection, gloves and a face mask when sawing and drilling.

Do not touch the product with sharp tools.
Use only the supplied parts. Use of other items may damage the product or lead to dangerous situations.

Use

This product is not designed for use or operation by children. Also, the product cannot be considered a toy. If a weight hits the panel
(e.g. an object or person), the panel may come off the rails and tip over, possibly resulting in injury. Take this into account and do not
allow children near the panel unsupervised.

All packing material must be removed from the product before taking it into use.

In the event of extreme (weather) conditions (including strong winds, heavy snowfall, large hailstones, earthquakes, thunderstorms),
extra caution and precautions must be taken. Take protective measures in advance and ensure that the product is not used by yourself
or others during the extreme (weather) conditions. If you notice a (possible) defect, observe safety measures. Make sure that nobody
stands under or near the defective products and call in an expert.

Be careful when moving the glass sliding doors because if your fingers or hand become(s) trapped between two glass panels, it may
cause injury.

If it is likely that safe use is no longer possible, decommission the product and safeguard it against unintended use. Assume that safe
use is no longer possible if:

- the product has any visible damage or abnormalities

- the product does not function or no longer functions properly

- the product has been stored under unfavourable conditions for a long period of time

- the product has been subjected to heavy transport loads

Do not attach additional objects such as ropes or chains to the product. Use the product for its intended purpose only.

The conditions in which the Product is placed may cause noises such as tapping or cracking (e.g. due to temperature differences,
surface, contact with other materials). This is not covered by the warranty as this is not a defect in the Product.

If the number of glass doors and products together is more than the number of rails in the rail system, not all doors (glass doors and
products) can be placed fully back-to-back.

Maintenance and cleaning

Periodically, at least annually, inspect the product for secure attachment of the product and for defects that may interfere with safe use
of the product. If any part is damaged, the product must not be used.

During maintenance or cleaning work, be aware of sharp edges and protruding parts. Use hand protection if necessary.

Use a slightly damp cloth to clean the Product. Do not use (aggressive) cleaning agents.

Warranty and liability

Making changes to Gumax® products outside of Gumax®’s control is not permitted and always results in the lapse of Gumax®’s liability.

Your warranty will also be voided in this case. Changes here mean operations other than those specified in the installation manual.

Do not attempt to repair the product on your own. Improperly performed repairs can create dangerous situations and result in voiding
of warranty and liability.

The use of non-Gumax® parts in conjunction with the product will void the warranty on the product.

Gumax® is not liable for consequential damage, damage to objects or persons as a result of failure to observe the safety instructions
and/or improper use or as a result of wear and tear.

Product design, composition and specifications are subject to change without notice.

All logos and trade names used are registered trademarks of their respective owners and are hereby acknowledged as such.

All data and instructions in this instruction manual were compiled taking into account the applicable standards and regulations, the
latest technology and many years of knowledge and experience. The manufacturer is not liable for damage caused by the following:
non-observance of this manual, incorrect use, non-observance of the recognised technical rules, unauthorised modification, technical

changes to the product.

The obligations agreed in the delivery contract, the general terms and conditions, the manufacturer’s terms of delivery and the legal
regulations in force at the time the contract was concluded are valid.
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Allgemeines

Lesen Sie diese Anleitung immer vollstandig durch, bevor Sie den Gumax® Shading panel (im Folgenden auch als ,Produkt”
bezeichnet) installieren oder verwenden. Sie mussen die Anweisungen in dieser Anleitung jederzeit befolgen. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen kann zu Sachschéaden oder Verletzungen fuhren. Dartber hinaus fUhrt die Nichtbeachtung der Anweisungen zum
Erldschen der Garantie.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf, damit Sie oder andere Benutzer jederzeit darauf zurlckgreifen kénnen. Bei Verkauf
oder Weitergabe des Produkts an Dritte missen Sie die Sicherheitshinweise weitergeben.

Wenn Sie Fragen haben, die in dieser Montageanleitung nicht beantwortet werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Haben Sie
nicht genug Heimwerkererfahrung, um das Produkt zu installieren oder zu montieren? Dann beauftragen Sie einen Fachmann.

Die Abbildungen in dieser Transport- und Montageanleitung dienen dem allgemeinen Grundverstandnis und kdnnen vom
tats&chlichen Produkt abweichen.

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschitzt und nur zur Verwendung mit dem Produkt bestimmt. Kein Teil dieser Publikation darf
ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herausgebers in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln, einschlielich
Fotokopien, Aufzeichnungen oder anderen elektronischen oder mechanischen Methoden, reproduziert, verteilt oder Ubertragen
werden.

Bewahren Sie unmontierte Produkte stets auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Beabsichtigte Verwendung

Dieses Produkt ist flr die Montage an der Vorderseite und/oder an der Seite unter einer Gumax®-Veranda vorgesehen und muss

mit einem Gumax®-Schienensystem kombiniert werden. Das Produkt bietet Schatten und Privatsphare und ist nicht als Windschutz
gedacht. Es muss immer ebenerdig aufgestellt werden. Eine anderweitige Verwendung liegt in der Verantwortung des Benutzers und
erfolgt auf dessen Risiko. In diesem Fall kann Gumax® nicht garantieren, dass das Produkt fUr die beabsichtigte Verwendung geeignet
ist und haftet daher nicht flir Schaden. Windwiderstandsklasse 5 gemal EN-13659. Wenn das Produkt einem héheren Winddruck als
dem dieser Klasse ausgesetzt wird, kann es zu Personen- oder Sachschaden kommen.

Dieses Produkt wurde speziell fir den ausschlieBlichen Gebrauch im privaten Bereich unter normalen Gebrauchsbedingungen
entwickelt.

Achten Sie darauf, dass keine Personen oder (schwereren) Gegenstande auf das Produkt fallen oder dagegen stoBen. Im Falle einer
Krafteinwirkung oder eines StoBes gegen das Paneel kann es sich vom Schienensystem 16sen und umkippen, was zu Verletzungen
fUhren kann.

Transport
Sichern Sie das Produkt wahrend des Transports so, dass es nicht beschadigt wird.

Transportieren und lagern Sie das Produkt stets in der Originalverpackung an einem sicheren und trockenen Ort.
Transportmittel mUssen flr das Gewicht der Transporteinheiten geeignet und flr den Transport zugelassen sein.

Prifung
Prifen Sie den Inhalt vorab auf die richtige Menge und auf etwaige Schaden und legen Sie die Teile Ubersichtlich aus.

Prifen Sie vor der Montage eines Teils, ob es frei von Defekten ist und testen Sie das Produkt. Wenn Sie einen (mdglichen) Defekt
feststellen, fotografieren Sie ihn und kontaktieren Sie Ihren Lieferanten.

Wenn Sie einen moglichen Defekt bemerken, stellen Sie die Verwendung oder Installation des Produkts sofort ein. Sollten Sie das
Produkt dennoch installieren und/oder verwenden, haftet Gumax® nicht flr etwaige Folgen.

Installation

Sorgen Sie wahrend der Installation fUr eine sichere Umgebung. Vergewissern Sie sich vor Beginn der Installation, dass alle
MaBnahmen zum sicheren Arbeiten getroffen wurden und dass sich keine Personen in der Nahe aufhalten, die nicht an der Installation
beteiligt sind.

Verwenden Sie immer die vorgeschriebenen Bolzen- und Schraubverbindungen.

Arbeiten Sie sicher. Befolgen Sie stets die Sicherheitshinweise fur die von Ihnen verwendeten Werkzeuge. Tragen Sie immer
Sicherheitsschuhe und Schutzbrillen und tragen Sie beim S&gen und Bohren Gehérschutz, Handschuhe und einen Mundschutz.

BerUhren Sie das Produkt nicht mit scharfen Werkzeugen.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Teile. Die Verwendung anderer Gegensténde kann das Produkt beschadigen oder zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

Verwendung

Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung oder Bedienung durch Kinder geeignet. AuBerdem kann das Produkt nicht als

Spielzeug eingestuft werden. Wenn ein Gewicht auf das Paneel trifft (z.B. ein Gegenstand oder eine Person), kann sich das Paneel von
den Schienen 16sen und umkippen, was zu Verletzungen fihren kann. Berlcksichtigen Sie dies und stellen Sie sicher, dass sich Kinder
nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Paneels aufhalten.

Das gesamte Verpackungsmaterial des Produkts muss vor dem Gebrauch entfernt werden.

Im Falle extremer (Wetter-)Bedingungen (einschlieBlich starker Winde, starker Schneefélle, groBer Hagelkdrner, Erdbeben, Gewitter) sind
besondere Vorsicht und VorsichtsmaBnahmen erforderlich. Treffen Sie im Voraus SchutzmaBnahmen und sorgen Sie daflr, dass das
Produkt bei extremen (Wetter-)Bedingungen nicht von Ihnen oder anderen benutzt wird. Wenn Sie einen (mdglichen) Defekt feststellen,
treffen Sie geeignete Sicherheitsvorkehrungen. Vergewissern Sie sich, dass sich niemand unter oder in der Nahe der defekten Produkte
befindet und ziehen Sie einen Fachmann hinzu.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Glasschiebetlr bewegen, da sich lhre Finger oder lhre Hand zwischen zwei Glasscheiben
einklemmen koénnen, was zu Verletzungen flhren kann.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr moglich ist, nehmen Sie das Produkt auBer Betrieb und sichern Sie es
gegen unbeabsichtigten Gebrauch. Gehen Sie davon aus, dass eine sichere Verwendung nicht mehr moglich ist, wenn:

- das Produkt sichtbare Schaden oder Mangel aufweist

- das Produkt nicht oder nicht mehr richtig funktioniert

- das Produkt l1&ngere Zeit unter ungtinstigen Bedingungen gelagert wurde

- das Produkt schweren Transportlasten ausgesetzt war

Befestigen Sie keine zusétzlichen Gegenstande wie Seile oder Ketten an dem Produkt. Verwenden Sie das Produkt nur flr seinen
vorgesehenen Zweck.

Die Bedingungen, unter denen das Produkt installiert wird, konnen Gerdusche wie Klopfen oder Knacken verursachen (z. B. aufgrund
von Temperaturunterschieden, dem Untergrund oder dem Kontakt mit anderen Materialien). Dies ist nicht von der Garantie abgedeckt,
da es sich nicht um einen Defekt des Produkts handelt.

Wenn die Anzahl der Glastlren und Produkte zusammen groBer ist als die Anzahl der Schienen im Schienensystem, kdnnen nicht alle
Turen (Glastiren und Produkte) vollstandig hintereinander installiert werden.



Wartung und Reinigung

Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig, mindestens einmal im Jahr, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher befestigt ist und keine

Mangel aufweist, die den sicheren Gebrauch des Produkts beeintrachtigen kdnnten. Wenn ein Teil beschadigt ist, darf das Produkt
nicht verwendet werden.

Achten Sie bei Wartungs- oder Reinigungsarbeiten auf scharfe Kanten und hervorstehende Teile. Verwenden Sie bei Bedarf einen
Handschutz.

Verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch, um das Produkt zu reinigen. Verwenden Sie keine (aggressiven) Reinigungsmittel.

Garantie und Haftung
Anderungen an Gumax®-Produkten auBerhalb von Gumax® sind nicht gestattet und fiihren in jedem Fall zum Erléschen der Haftung

von Gumax®. In diesem Fall erlischt auch Ihre Garantie. Der Begriff ,Anderungen* bezieht sich in diesem Zusammenhang auf Eingriffe,

die nicht in der Installationsanleitung angegeben sind.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. UnsachgemaB ausgefiihrte Reparaturen konnen gefahrliche Situationen
verursachen und zu Garantie- und Haftungsverlusten fihren.

Die Verwendung von Teilen, die nicht von Gumax® stammen, in Kombination mit dem Produkt fiihrt zum Erléschen der Garantie fir das

Produkt.

Gumax® haftet nicht fir Folgeschaden, Sach- oder Personenschaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und/oder
unsachgemaBen Gebrauch oder durch Verschlei3 entstehen.

Produktdesign, -zusammensetzung und -spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Alle verwendeten Logos und Markennamen sind eingetragene Marken der jeweiligen EigentUmer und werden hiermit als solche
anerkannt.

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter Bertcksichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des neuesten
Stands der Technik sowie langjahriger Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch Folgendes verursacht werden: Nichtbeachtung dieser Anleitung, nicht bestimmungsgeméBie Verwendung, Nichtbeachtung der
anerkannten Regeln der Technik, unerlaubte Verénderung, technische Anderungen am Produkt.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen Geschaftsbedingungen, die Lieferbedingungen des
Herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
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Généralités

Lisez toujours ce manuel dans son intégralité avant d’installer ou d’utiliser le Gumax® Shading panel (ci-apres dénommeé le “produit”).
Vous devez toujours suivre les instructions de ce manuel. Le non-respect des instructions peut entrainer des dommages matériels ou
corporels. En outre, le non-respect des instructions entraine une annulation de la garantie.

Conservez soigneusement ce manuel afin que vous ou un autre utilisateur puissiez toujours vous y référer. Si le produit est vendu ou
transmis a des tiers, transmettez les consignes de sécurité.

Si vous avez des questions auxquelles ces instructions d’installation ne répondent pas, veuillez contacter votre revendeur. Vous n’avez
pas I'expérience professionnelle suffisante pour installer ou assembler le produit ? Dans ce cas, faites appel a un professionnel.

Les images figurant dans ces instructions de transport et de montage sont destinées a faciliter la compréhension et peuvent différer
de la version réelle du produit.

Ce manuel est protégé par des droits d’auteur et n’est destiné qu’a étre utilisé avec le produit. Aucune partie de cette publication ne
peut étre reproduite, distribuée ou transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, y compris la photocopie,
I'enregistrement ou d’autres méthodes électroniques ou mécaniques, sans I’autorisation écrite préalable de I'éditeur.

Conservez toujours les produits non montés hors de portée des enfants.

Usage visé

Ce produit est congu pour étre monté a I'avant et/ou sur le coté sous une véranda Gumax® et doit &tre combiné avec un systeme de
rails Gumax®. Le produit fournit de I'ombre et de I'intimité et n’est pas congu comme un pare-vent. Vous devez toujours l'installer au
niveau du sol. L'utilisation dans d’autres applications releve de la seule responsabilité et du seul risque de I'utilisateur. Dans ce cas,
Gumax® ne peut garantir que le produit convient a I'utilisation prévue et n’est donc pas responsable en cas de dommages.
Résistance au vent de classe 5 conformément a la norme EN-13659. L'exposition du produit a une pression de vent supérieure a celle
appartenant a cette classe peut entrainer des dommages aux personnes ou aux biens.

Ce produit est spécifiquement congu et développé pour une utilisation domestique dans des conditions d’utilisation normales.

Veillez a ce qu’aucune personne ni aucun objet (plus lourd) ne tombe ou n’entre en contact avec le produit. En cas de force ou
d’impact contre le panneau, celui-ci peut se détacher du systeme de rails et tomber, ce qui peut entrainer des blessures.



Transport
Sécurisez le produit pendant le transport de maniere a ce gqu’il ne soit pas endommageé.

Transportez et stockez toujours le produit dans son emballage d’origine, dans un endroit sir et sec.
Les moyens de transport doivent étre adaptés au poids des unités de transport et autorisés pour le transport.

Contréle
Vérifiez au préalable le contenu au niveau des quantités et qu’il n’y a pas de dommages, et disposez les pieces de maniére claire.

Avant de monter une piece, vérifiez qu’elle ne présente pas de défaut et testez le produit. Si vous constatez un défaut (éventuel),
prenez des photos et contactez votre fournisseur.

Si vous constatez un défaut éventuel, arrétez immeédiatement I'utilisation ou le montage. Si vous montez et/ou utilisez quand méme le
produit, Gumax® n’est pas responsable des conséquences éventuelles.

Installation

Veillez a ce que les conditions de travail soient sCres pendant le montage. Veillez a ce que toutes les mesures aient été prises pour
travailler en toute sécurité avant le début du montage et veillez a ce qu’il n’y ait pas de personnes non concernées par le montage qui
se trouvent a proximité.

Utilisez toujours les raccords a vis et a boulons prescrits.

Travaillez en toute sécurité. Respectez toujours les consignes de sécurité des outils que vous utilisez. Portez toujours des chaussures
et des lunettes de sécurité et utilisez des protections auditives, des gants et un masque buccal lorsque vous sciez et percez.

Ne touchez pas le produit avec des outils tranchants.

N’utilisez que les pieces fournies. L utilisation d’autres éléments peut endommager le produit ou engendrer des situations dangereuses.

Utilisation

Ce produit n’est pas congu pour étre utilisé par des enfants. Il ne peut pas non plus étre considéré comme un jouet. Si un poids frappe
le panneau (par exemple, un objet ou une personne), le panneau peut se détacher des rails et basculer, ce qui peut causer des
blessures. Tenez-en compte et veillez a ce que les enfants ne soient pas laissés sans surveillance a proximité du panneau.

Tous les matériaux d’emballage du produit doivent étre enlevés avant d’utiliser le panneau.

Dans des conditions (météorologiques) extrémes (vents violents, fortes chutes de neige, gros grélons, tremblements de terre, orages),
il convient de redoubler de prudence et de prendre des mesures de précaution. Prenez des mesures de protection a I'avance et veillez
a ce que le produit ne soit pas utilisé par vous-méme ou par d’autres personnes dans des conditions (météorologiques) extrémes. Si
vous détectez un défaut (éventuel), respectez les mesures de sécurité. Assurez-vous que personne ne se trouve Sous ou a proximité
des produits défectueux et faites appel a un professionnel.

Soyez prudent lorsque vous déplacez les baies coulissantes en verre, car si vos doigts ou votre main se coincent entre deux panneaux
de verre, cela pourrait provoquer des blessures.

Si vous estimez qu’une utilisation slire n’est plus possible, mettez le produit hors service et protégez-le contre toute utilisation
involontaire. Partez du principe qu’il n’est plus possible d’utiliser le produit en toute sécurité dans les cas suivants

- le produit présente des dommages ou des anomalies visibles

- le produit ne fonctionne pas ou plus correctement

- le produit a été stocké dans des conditions défavorables pendant une période prolongée

- le produit a été soumis a de lourdes charges de transport

N’attachez pas d’objets supplémentaires au produit, tels que des cordes ou des chaines. N'utilisez le produit que pour I'utilisation pour
laquelle il a été concu.

Les conditions dans lesquelles le produit est placé peuvent provoquer des bruits tels que des claguements ou des grincements
(en raison, par exemple, des différences de température, de la surface, du contact avec d’autres matériaux). Ces bruits ne sont pas
couverts par la garantie car il ne s’agit pas d’un défaut du produit.

Si le nombre de portes en verre et de produits dépasse le nombre de rails du systeme de rails, toutes les portes (portes en verre et
produits) ne peuvent pas étre placées complétement dos a dos.

Entretien et nettoyage
Vérifiez régulierement, au moins une fois par an, que le produit soit bien ferme et qu’il ne présente pas de défauts susceptibles
d’empécher son utilisation en toute sécurité. Si une piece est endommagée, vous ne devez pas utiliser le produit.

Lors des travaux d’entretien ou de nettoyage, faites attention aux arétes tranchantes et aux parties saillantes. Utilisez des protections
pour les mains si nécessaire.

Utilisez un chiffon légerement humide pour nettoyer le produit. N'utilisez pas de produits de nettoyage (agressifs).

Garantie et responsabilité

Il est interdit d’apporter des modifications aux produits Gumax® en dehors de Gumax® et dans tous les cas, cela conduit a I'annulation
de la responsabilité de Gumax®. Dans ce cas, votre garantie est également annulée. Par modifications, on entend ici des opérations
autres que celles spécifiées dans le manuel d’installation.

N’essayez pas de réparer le produit vous-méme. Des réparations mal effectuées peuvent provoquer des situations dangereuses et
entrainer une annulation de la garantie et de la responsabilité.

Lutilisation de pieces autres que celles de Gumax® en combinaison avec le produit annule la garantie du produit.

Gumax® n’est pas responsable des dommages consécutifs, des dommages aux objets ou aux personnes résultant du non-respect des
consignes de sécurité et/ou d’une utilisation incorrecte ou de I'usure.

La conception, la composition et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis.

Tous les logos et noms commerciaux utilisés sont des marques déposées de leurs propriétaires respectifs et sont reconnus comme
tels.

Toutes les informations et instructions contenues dans ce manuel ont été compilées en tenant compte des normes et réglementations
en vigueur, de la technologie la plus récente et de nombreuses années d’expérience. Le fabricant n’est pas responsable des
dommages dus aux causes suivantes : non-respect du présent manuel, utilisation non prévue, non-respect des regles techniques
reconnues, transformation idiosyncrasique, modifications techniques du produit.

Les obligations convenues dans le contrat de fourniture, les conditions commerciales générales, les conditions de fourniture du
fabricant et les dispositions légales en vigueur au moment de la conclusion du contrat sont applicables.
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Algemeen

Lees deze handleiding altijd volledig door voordat u de Gumax® Shading panel (verder ook te noemen: het ‘product’) gaat installeren of
gebruiken. U dient te allen tijde de instructies uit deze handleiding te volgen. Het niet correct opvolgen van instructies kan schade aan
eigendommen of lichamelijk letsel tot gevolg hebben. Bovendien leidt het niet volgen van instructies tot verval van garantie.

Bewaar deze handleiding zorgvuldig zodat u of een andere gebruiker deze altijd kan raadplegen. Als het product wordt verkocht of
doorgegeven aan derden, dient u de veiligheidsinstructies door te geven.

Mocht u vragen hebben die niet in deze montagehandleiding worden beantwoord, neem dan contact op met uw verkoper. Heeft u
onvoldoende kluservaring voor het installeren of monteren van het product? Schakel dan een vakman in.

Afbeeldingen in deze transport- en montagehandleiding dienen voor een algemeen basisbegrip en kunnen afwijken van de eigenlijke
versie van het product.

Deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd en uitsluitend bedoeld voor gebruik met het product. Niets uit deze uitgave mag in
welke vorm en op welke wijze dan ook, waaronder fotokopieén, opnamen of andere elektronische of mechanische methoden, zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever worden verveelvoudigd, verspreid of verzonden.

Houd de ongemonteerde producten te allen tijde buiten bereik van kinderen.

Beoogd gebruik

Dit product is bedoeld voor montage aan de voor- en/of zijkant onder een Gumax® veranda en moet gecombineerd worden met een
Gumax® railsysteem. Het product biedt schaduw en privacy en is niet bedoeld als windscherm. Het moet altijd op begane grondniveau
geplaatst worden. Bij gebruik in andere toepassingen valt dit onder de eigen verantwoordelijkheid en het eigen risico van de gebruiker.
Gumax® kan in dat geval niet garanderen dat het product geschikt is voor het beoogde gebruik en is dan ook niet aansprakelijk bij
schades. Windbestendigheidsklasse 5 conform EN-13659. Bij hogere winddruk wordt geadviseerd om het product te beschermen.
Blootstelling van het Product aan hogere winddruk dan behorend bij deze klasse kan schade aan personen of zaken tot gevolg
hebben.

Dit product is specifiek ontworpen en ontwikkeld voor uitsluitend huishoudelijk gebruik onder normale gebruiksomstandigheden.

Let op dat er geen personen of (zwaardere) voorwerpen tegen het product aan vallen of komen. Bij een kracht of schok tegen het
paneel, kan deze uit het railsysteem loskomen en omvallen met mogelijk letsel tot gevolg.

Transport
Borg het product tijdens het transport op een dusdanige wijze dat deze niet kan beschadigen.

Vervoer en bewaar het product te allen tijde in de originele verpakking op een veilige en droge plaats.

Transportmiddelen moeten geschikt zijn voor het gewicht van de transporteenheden en voor het transport toegelaten zijn.

Controle
Controleer vooraf de inhoud op aantallen en beschadigingen en leg de onderdelen overzichtelijk neer.

Voordat u een onderdeel monteert, controleert u of deze vrij is van defecten en test u het product. Indien u een (mogelijk) defect
constateert, maak hier foto’s van en neem contact op met uw leverancier.

Staak bij het constateren van een mogelijk defect het gebruik of de installatie onmiddellijk. Indien u het product desondanks toch
installeert en/of in gebruik neemt, is Gumax® niet aansprakelijk voor de eventuele gevolgen.

Installatie
Zorg dat er een veilige omgeving is gedurende de installatie. Zorg ervoor dat alle maatregelen getroffen zijn om veilig te kunnen werken
voordat installatie wordt gestart en zorg dat er geen personen in de buurt zijn die niet bij de installatie betrokken zijn.

Gebruik steeds de voorgeschreven bout en schroefverbindingen.

Werk veilig. Volg altijd de veiligheidsinstructies van de gereedschappen die u gebruikt. Draag altijd veiligheidsschoenen en een
veiligheidsbril en maak gebruik van gehoorbescherming, handschoenen en een mondkapje bij zagen en boren.

Raak het product niet aan met scherpe gereedschappen.

Gebruik alleen de meegeleverde onderdelen. Gebruik van andere artikelen kan het product beschadigen of leiden tot gevaarlijke
situaties.

Gebruik

Dit product is niet ontworpen voor het gebruik of bediening door kinderen. Tevens kan het product niet als speelgoed worden
aangemerkt. Indien er een gewicht tegen het paneel aankomt (bijvoorbeeld een voorwerp of persoon), dan kan het paneel uit de rails
geraken en omvallen met mogelijk letsel tot gevolg. Houdt hiermee rekening en zorg dat kinderen zich niet zonder toezicht in de buurt
van het paneel bevinden.

Al het verpakkingsmateriaal van het product moet verwijderd worden voor in gebruik name.

Bij extreme (weers)omstandigheden (waaronder harde wind, zware sneeuwval, grote hagelstenen, aardbevingen, onweser) is extra
voorzichtigheid en zijn voorzorgsmaatregelen geboden. Neem vooraf beschermende maatregelen en zorg ervoor dat het product
gedurende de extreme (weers)omstandigheden niet wordt gebruikt door uzelf of anderen. Als u een (mogelijk) defect constateert, neem
dan veiligheidsmaatregelen in acht. Zorg ervoor dat niemand onder of in de buurt van de defecte producten is en schakel een
deskundige in.

Wees voorzichtig bij het verplaatsen van de glazen schuifwanden, want als uw vingers of hand bekneld raken tussen twee glasplaten,
kan dit letsel veroorzaken.

Als aannemelijk is dat veilig gebruik niet langer mogelijk is, stel dan het product buiten werking en borg het tegen onbedoeld gebruik.
Ga ervan uit dat veilig gebruik niet langer mogeliik is als:

- het product enige zichtbare beschadigingen of afwijkingen vertoont

- het product niet of niet meer volledig naar behoren werkt

- het product gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden is opgeslagen

- het product aan zware transportbelastingen onderhevig is geweest

Bevestig geen extra voorwerpen aan het product zoals touwen of kettingen. Gebruik het product enkel waarvoor het bestemd is.
De omstandigheden waarin het Product is geplaatst kunnen geluiden zoals tikken of kraken veroorzaken (bijvoorbeeld door
temperatuurverschillen, ondergrond, contact met andere materialen). Dit valt niet onder de garantie, omdat dit geen gebrek in het

Product is.

Als het aantal glazen deuren en de producten tezamen meer is dan het aantal rails in het railsysteem, dan kunnen niet alle deuren
(glazen deuren en producten) volledig achter elkaar geplaatst worden.

Onderhoud en schoonmaak
Controleer het product regelmatig, minimaal jaarlijks, op het stevig vastzitten van het product en op gebreken die veilig gebruik van het
product in de weg kunnen staan. Als een onderdeel beschadigd is, mag het product niet worden gebruikt.

Let bij onderhouds- of schoonmaakwerkzaamheden op scherpe randen en uitstekende delen. Gebruik handbescherming indien nodig.

Hanteer een licht vochtige doek om het Product schoon te maken. Gebruik geen (agressieve) schoonmaakmiddelen.
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Garantie en aansprakelijkheid

Het buiten Gumax® om aanbrengen van wijzigingen aan Gumax® producten is niet toegestaan en leidt in alle gevallen tot het vervallen
van aansprakelijkheid van Gumax®. Ook vervalt in dat geval uw garantie. Met wijzigingen wordt hier bedoeld: anders dan de in de
installatiehandleiding vermelde bewerkingen.

Probeer niet zelfstandig het product te repareren. Verkeerd uitgevoerde reparaties kunnen voor gevaarlijke situaties zorgen en leiden tot
verval van de garantie en aansprakelijkheid.

Bij het gebruik van onderdelen die niet van Gumax® zijn in combinatie met het product, zal de garantie op het product vervallen.

Gumax® is niet aansprakelijk voor gevolgschade, schade aan voorwerpen of personen als gevolg van het niet in acht nemen van de
veiligheidsinstructies en/of oneigenlijk gebruik of als gevolg van slijtage.

Productontwerp, -samenstelling en -specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Alle gebruikte logo’s en handelsnamen zijn geregistreerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren en worden hierbij als zodanig
erkend.

Alle gegevens en aanwijzingen in deze handleiding zijn samengesteld met inachtneming van de geldende normen en voorschriften, de
laatste stand der techniek en jarenlange inzichten en ervaring. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade met de volgende
oorzaken: niet in acht nemen van deze handleiding, niet beoogd gebruik, niet aanhouden van de erkende technische regels,
eigenmachtige ombouw, technische veranderingen aan het product.

De in het leveringscontract overeengekomen verplichtingen, de algemene bedrijffsvoorwaarden, de leveringsvoorwaarden van de
fabrikant en de op het tijdstip van de afsluiting van het contract geldende wettelijke regelingen zijn geldig.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

ANVANN

Informacje ogdine

Przed montazem lub rozpoczeciem uzytkowania Shading panel marki Gumax® (zwanej dalej réwniez ,Produktem”) zawsze nalezy
doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja. Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji.
Niestosowanie sie do instrukcji w prawidtowy sposdb moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen ciata. Nieprzestrzeganie
instrukcji spowoduje ponadto wygasniecie gwaranciji.

Niniejsza instrukcje nalezy starannie przechowywac, aby kazdy uzytkownik mégt sie zawsze do niej odnies¢. W przypadku sprzedazy
lub przekazania Produktu osobom trzecim nalezy rowniez przekazac im instrukcje bezpieczenstwa.

W razie jakichkolwiek pytan, na ktdre nie umieszczono odpowiedzi w tej instrukcji montazu, prosimy o skontaktowanie sie ze
swoim przedstawicielem handlowym. Co zrobi¢ w razie wystarczajacego doswiadczenia w instalacji lub montazu Produktu? W takim
przypadku nalezy zatrudni¢ fachowca.

llustracje zawarte w ninigjszej instrukcji transportu i montazu majg na celu pomaéc w ogdlnym zrozumieniu i moga réznic¢ sie od
rzeczywistej wersji Produktu.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim i przeznaczona wytacznie do uzytku z danym produktem. Zadna cze$é tej
publikacji nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana ani przesytana w zadnej formie i w zaden sposdb, w tym miedzy innymi
poprzez kserowanie, nagrywanie ani z uzyciem innych metod elektronicznych lub mechanicznych bez uprzedniej pisemnej zgody
wydawcy.

Niezmontowany Produkt nalezy zawsze przechowywac miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zastosowanie Produktu

Ten produkt jest przeznaczony do montazu z przodu i/lub z boku pod werandg Gumax® i musi by¢ potaczony z systemem szyn
Gumax®. Produkt zapewnia cien i prywatnosc, lecz nie jest przeznaczony jako wiatrochron. Zawsze nalezy go zamontowac na
poziomie posadzki. Uzycie Produktu do innych zastosowan odbywa sie na wtasna odpowiedzialnosé i ryzyko uzytkownika. W takim
przypadku jednak firma Gumax® nie moze zagwarantowaé przydatnosci Produktu do zastosowania zamierzonego przez uzytkownika,
w zwigzku z czym nie ponosi odpowiedzialnosci w razie uszkodzenia Produktu. Klasa odpornosci na wiatr 5 zgodnie z norma
EN-13659. Wystawienie Produktu na dziatanie wiatru o cisnieniu wyzszym niz przypisane do tej klasy moze skutkowac obrazeniami
0s06b lub uszkodzeniem mienia.

Ten produkt zostat zaprojektowany i opracowany specjalnie do uzytku domowego wytacznie w zwyczajnych warunkach.

Nalezy uwazac, aby zadne osoby badz (ciezsze) przedmioty nie spadty ani nie uderzyty o produkt. W razie oddziatywania sity lub
uderzenia w panel moze dojs¢ do jego odtgczenia sie od systemu szyn i przewrdcenia, co potencijalnie doprowadzi do obrazen.

Transport
Produkt nalezy zabezpieczy¢ na czas transportu w taki sposob, aby nie mogt ulec uszkodzeniu.

Produkt zawsze nalezy transportowac i przechowywac w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym i suchym miejscu. 12

Sprzet do transportu musi by¢ odpowiednio dostosowany do masy jednostek transportowych i zatwierdzony do transportu.



Przeglad
Nalezy wczesniej sprawdzi¢ zawartosé pod katem liczby elementdw oraz uszkodzen, po czym umiesci¢ czesci w uporzadkowany
sposdb.

Przed ztozeniem kazdej czesci nalezy sprawdzi¢, czy jest wolna od wad, a takze przetestowac Produkt. W razie znalezienia
(potencjalnej) usterki nalezy zrobi¢ zdjecia i skontaktowac sie z dostawca.

Po wykryciu potencjalnej usterki nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie lub montaz Produktu. Jesli mimo wszystko Produkt zostanie
zamontowany i/lub oddany do uzytkowania, wéwczas firma Gumax® nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne skutki tego dziatania.

Instalacja
Podczas montazu nalezy zadbac¢ o bezpieczenstwo srodowiska. Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy zastosowano
wszystkie srodki zapewniajgce bezpieczng prace oraz czy w poblizu nie znajduja sie osoby postronne.

Zawsze nalezy uzywac zalecanych srub i potaczen srubowych.

Nalezy pracowac bezpiecznie. Zawsze nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa uzywanych narzedzi. Podczas pitowania i
wiercenia zawsze nalezy nosi¢ obuwie ochronne i okulary ochronne, a takze uzywaé ochronnikéw stuchu, rekawic i maski na twarz.

Nie dotykac¢ Produktu ostrymi narzedziami.

Nalezy uzywac wytgcznie dostarczonych czesci. Korzystanie z innych przedmiotéw moze uszkodzi¢ Produkt lub prowadzi¢ do
powstania niebezpiecznych sytuacii.

Uzytkowanie

Ten Produkt nie jest przeznaczony do uzytku ani do obstugi przez dzieci. Nie nalezy go réwniez zalicza¢ do zabawek. Jesli w panel
uderzy cos cigzkiego (np. przedmiot lub osoba), moze on wypas¢ z szyn i sie przewrdcié, powodujgc potencjalnie obrazenia. Nalezy
miec to na uwadze i dopilnowac, zeby dzieci nie przebywaty w poblizu panelu bez nadzoru osoby dorostej.

Przed rozpoczeciem uzytkowania Produktu nalezy usungc¢ z niego wszystkie materiaty opakowaniowe.

W razie ekstremalnych warunkéw (pogodowych) (m.in. takich jak silny wiatr, obfite opady $niegu, potezne gradobicia, trzesienia ziemi
czy burza z piorunami) nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc i podjgé stosowne srodki zapobiegawcze. Nalezy wczesniej podjac
Srodki ochronne i dopilnowac, zeby w ekstremalnych warunkach (pogodowych) Produkt nie byt uzywany przez uzytkownika ani zadng
inng osobe. W razie wykrycia (potencjalnej) usterki nalezy zastosowac srodki bezpieczenstwa. Nalezy dopilnowac, zeby nikt nie stat
pod wadliwym Produktem ani w jego poblizu. Nalezy tez wezwac fachowca.

Podczas przesuwania szklanych drzwi przesuwnych zachowac ostroznosé, poniewaz uwiezienie palcdw lub dtoni miedzy dwoma
panelami szklanymi moze skutkowac obrazeniami.

Jedli istnieje zatozenie, ze uzytkowanie Produktu nie jest juz bezpieczne, wéwczas nalezy wycofaé¢ Produkt z eksploataciji i zabezpieczy¢
go przed nieumysinym uzyciem. Przyjmuije sig, ze bezpieczne uzytkowanie Produktu nie jest juz dtuzej mozliwe, jesli:

- Produkt ma widoczne uszkodzenia lub wykazuje nieprawidtowosci

- Produkt nie dziata juz w ogdle lub nie dziata prawidtowo

- Produkt przez dtugi czas byt przechowywany w niesprzyjajagcych warunkach

- Produkt poddano sporym obcigzeniom podczas transportu

Do produktu nie nalezy mocowac¢ dodatkowych przedmiotdw, takich jak liny czy tancuchy. Produktu tego nalezy uzywac zgodnie z jego
przeznaczeniem.

W miejscach, w ktdrych umieszczony jest Produkt, moga pojawiac sie odgtosy stukania lub trzeszczenia (np. z powodu réznic
temperatur, powierzchni, kontaktu z innymi materiatami). Nie jest to objete gwarancja, poniewaz nie stanowi wady Produktu.

Jedli liczba szklanych drzwi i produktéw razem jest wieksza niz liczba szyn w systemie szynowym, wowczas nie wszystkie drzwi
(szklane drzwi i Produkty) moga zosta¢ umieszczone catkowicie tytem wobec siebie.

Konserwacja i czyszczenie

Produkt nalezy regularnie sprawdzac , co najmniej raz w roku, aby mie¢ pewnos¢, ze jest dobrze zamocowany i nie ma zadnych
usterek, ktdre mogtyby uniemozliwi¢ bezpieczne korzystanie z Produktu. Produktu nie wolno uzywac¢ w razie uszkodzenia jakiejkolwiek
jego czesci.

Podczas prac konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy uwazac¢ na ostre krawedzie i wystajace czesci. W razie potrzeby nalezy uzyé
rekawic ochronnych.

Do czyszczenia Produktu nalezy uzywac lekko zwilzonej Sciereczki. Nie stosowac (agresywnie dziatajgcych) srodkéw czyszczacych.
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Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Dokonywanie zmian w Produktach marki Gumax® poza firmg Gumax® jest niedozwolone i zawsze prowadzi do uchylenia
odpowiedzialnosci firmy Gumax®. W takim przypadku gwarancja uzytkownika réwniez wygasa. Wprowadzanie zmian oznacza w tym
przypadku przeprowadzanie dziatar innych niz okreslono w instrukcji instalacji.

Nie nalezy probowaé samodzielnie naprawia¢ Produktu marki Gumax®. Nieprawidiowo przeprowadzone naprawy moga spowodowaé
niebezpieczne sytuacje i doprowadzi¢ do wygasniecia gwarancji i uchylenia odpowiedzialnosci.

Uzycie w potaczeniu z Produktem czesci innych niz marki Gumax® bedzie skutkowaé wygasgnieciem gwarancji Produktu.

Firma Gumax® nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody nastepcze, uszkodzenia przedmiotéw lub obrazenia osdb wskutek
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i/lub niewtasciwego uzytkowania lub zuzycia Produktu.

Projekt, kompozycja i specyfikacje Produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie uzyte znaki graficzne (logo) oraz nazwy handlowe sg zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli i
niniejszym zostajg uznane za takie.

Wszystkie informacije oraz wytyczne zawarte w niniejszej instrukciji zostaty opracowane z uwzglednieniem obowigzujgcych norm i
przepisow, najnowszych technologii i wieloletniego doswiadczenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii, niewtasciwego uzytkowania Produktu, nieprzestrzegania obowigzujacych
przepisdéw technicznych, a takze dokonywania w Produkcie nieuprawnionych przeksztatcen i zmian technicznych.

Obowigzujg wszelkie zobowigzania uzgodnione w umowie dostawy, ogdlne warunki handlowe, warunki dostawy producenta oraz
przepisy prawne majgce zastosowanie w momencie zawarcia umowy.
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TOOLS
WERKZEUGE
MATERIEL NECESSAIRE
GEREEDSCHAP
NARZEDZIA

@ 2,5

15

Copyright © 2025 Gumax B.V. All rights reserved. No part of this publication may be reproduced, distributed, or transmitted in any form or by any means,
including photocopying, recording, or other electronic or mechanical methods, without the prior written permission of the publisher.

PARTS
BAUTEILE
ELEMENTS
ONDERDELEN

The list below shows the minimum amounts required

PCK-1307-X

ALP-1307-X

ASY-1300-X

(29

SCM-3016-X SCM-3017-X SCM-3018-X
60mm 80mm

30mm

ALP-1308-X
om

i

5

Y

kﬂ

o
(&9

ASY-3748-X

SCM-3025-X SCM-2091-1 ASY-3749-X

50mm
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PCK-1301-X

ASSEMBLAGE
MONTAGE
MONTAGE
MONTAGE

Repeat step for each same item | Schritt flr jedes gleiches ltem wiederholen |
Répétez les étapes pour chagque méme article | Stap herhalen voor elk hetzelfde onderdeel

Attention! | Achtung! | Attention! | Let op!
Correct | Richtig | Bien | Goed

Wrong | Falsch | Erreur | Fout

OO0

Optional parts
PCK-1302-10 PCK-1302-16

ALP-1311-1 ALP-1313-1
10mm 16mm
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PREPARATIONS
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FRAME

A

Q-

Example:
A, =2300 mm
2298 MM == A

2 min

2301 mm

>
Il

A 90’

ASY-1305-X
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SCM-3016-X
30mm

SCM-3016-X
30mm

:
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ASY-3749-X SCM-3017-X = o ASY-3748-X 2,5

60mm

:
:

4 — X
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f ) Repeat steps 11-13
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TOP SIDE

Copyright © 2025 Gumax B.V. All rights reserved. No part of this publication may be reproduced, distributed, or transmitted in any form or by any means,
including photocopying, recording, or other electronic or mechanical methods, without the prior written permission of the publisher.

SCM-3018-X
80mm <)

19

Y

= 2
SCM-3025-X
2 50mm

\

Copyright © 2025 Gumax B.V. All rights reserved. No part of this publication may be reproduced, distributed, or transmitted in any form or by any means,
including photocopying, recording, or other electronic or mechanical methods, without the prior written permission of the publisher.

32



33

FINISHING STEPS
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